eeeeeeeeeeeeeeeeee

It Irengimo instrukcijos




Lieferumfang

Prifen Sie nach dem Auspacken alle Teile auf Trans-
portsch&den und die Vollstandigkeit der Lieferung.

- Abb. B, - Abb. A

Geruchsfilter tauschen
- Abb. A-RA

Geruchsfilter auffrischen
Geruchsfilter binden im Umluftbetrieb Geruchsstoffe
und feine Fettpartikel aus der Luft.

/\ WARNUNG - Brandgefahr!

Der Geruchsfilter kann sich durch die Ofenreini-

gungsfunktion (Pyrolyse) entzinden.

» Nie die Ofenreinigungsfunktion (Pyrolyse) fir den
Geruchsfilter nutzen.

/\ WARNUNG - Verletzungsgefahr!

Der Geruchsfilter bleibt nach dem Auffrischen lange

Zeit hei.

» Den Geruchsfilter direkt nach dem Auffrischen
nicht berthren, sondern abkihlen lassen.

ACHTUNG!

Der Geruchsfilter kann bei Temperaturen Uber

100 °C beschéadigt werden.

» Den Geruchsfilter nicht bei Temperaturen hdher
als 100 °C auffrischen.

Der Geruchsfilter kann bei unsachgemaBer Reini-

gung beschéadigt werden.

» Den Geruchsfilter nicht im Geschirrspuler reinigen.

» Nicht von Hand reinigen.

» Keine Reinigungsmittel verwenden.

Hinweise

Flr eine langere Nutzungsdauer kann der Ge-
ruchsfilter einmal im Jahr aufgefrischt werden. Der
Vorgang kann bis zu dreimal wiederholt werden.
Der Filter ist dann verbraucht und muss 12 Mona-
te nach dem dritten Auffrischen ersetzt werden.
Den alten Geruchsfilter im Restmdll entsorgen.
Der Geruchsfilter enthalt keine Schadstoffe.
Geruchsfilter erhalten Sie beim Kundendienst oder
im Online-Shop. Verwenden Sie nur Original-Ge-
ruchsfilter.

Beim Auffrischen kénnen sich Teile des Geruchs-
filters verfarben. Die Verfarbungen haben keinen
Einfluss auf die Funktion des Geruchsfilters.

Beim Auffrischen kann sich der Geruchsfilter leicht
verformen. Die Verformung hat keinen Einfluss auf
die Funktion des Geruchsfilters.

Beim Auffrischen des Geruchsfilters kbnnen mini-
male Ruckstande im Garraum zurickbleiben. Vor-
handene Rickstande mit geeigneten Reinigern
entfernen.

Den Geruchsfilter ausbauen.

Den Backofen auf 100 °C (HeiBluft @) vorheizen.
Den Geruchsfilter auf einen Rost legen und auf
mittlerer Einschubebene einschieben.

Wahrend des Auffrischens kann es zu einer Ge-
ruchsentwicklung kommen. Um sicherzustellen,
dass der Raum gut belUftet ist, ein Fenster &ffnen.
Den Geruchsfilter mit den folgenden Einstellungen
auffrischen.

Dauer Temperatur Heizart

180 min max. 100 °C  HeiBluft @

Den heiBen Geruchsfilter auf einer hitzebestandi-
gen Unterlage abklhlen lassen.



7. Zur Nachverfolgung der Auffrischvorgange ein X
in das vorgesehene Feld 1] 21 3] auf dem Ge-
ruchsfilter eintragen.

8. Den Geruchsfilter einbauen.

Pérmbajtja e paketimit

Pas nxjerrjes nga paketimi kontrolloni té gjitha pjesét
pér démtime nga transporti dhe pér plotésiné e
dérgesés.

- Fig. ®, - Fig. A

Ndeérrimi i filtrit té aromave
- Fig. A-A

Rigjeneroni filtrin e aromave

Filtrat e aromave né modalitetin me garkullim ajri i
mbledhin nga ajri substancat gé shkaktojné aroma
dhe grimcat e iméta té yndyrés.

A\ PARALAJMERIM — Rrezik zjarri!

Filtri i aromave mund t& marré flaké pér shkak té

funksionit t& pastrimit té furrés (piroliza).

» Mos e pérdorni asnjéheré funksionin e pastrimit té
furrés (piroliza) pér filtrin e aromave.

A PARALAJMERIM - Rrezik 1éndimi!

Filtri i aromave mbetet i nxehté pér njé kohé té gjaté

pas rigjenerimit.

» Mos e prekni filtrin e aromave direkt pas
rigienerimit, por I&reni gé té ftohet.

VINI RE!

Filtri i aromave mund té démtohet né temperatura

mbi 100°C.

» Mos e rigjeneroni filtrin e aromave né temperatura
mbi 100 °C.

Filtri i aromave mund t&€ démtohet nga njé pastrim i

papérshtatshém.

» Mos e lani filtrin e aromave né enélarése.

» Mos e lani me doré.

» Mos pérdorni detergjent.

Shénime

m Pér njé kohézgjatje mé té madhe pérdorimi, filtrin
e aromave mund ta rigjeneroni njé heré né vit.
Procesi mund té pérséritet deri né tre heré.

Mé pas, filtri konsumohet dhe duhet té
zévendésohet 12 muaj pas rigjenerimit té treté.
Hidhni filtrin e vjetér t&é aromave né koshin e
mbeturinave. Filtri i aromave nuk pérmban
substanca té démshme.

Filtrin e aromave ta blini te shérbimi pér klientin
ose né dyganin online. Pérdorni vetém filtér
aromash origjinal.

m Gjaté rigjenerimit mund té ndodhé ¢ngjyrosje e
pjeséve té filtrit t& aromave. Cngjyrosjet nuk kané
asnjé ndikim né funksionimin e filtrit t&é aromave.

m Gjaté rigjenerimit, filtri i aromave mund té
deformohet lehté. Deformimi nuk ka asnjé ndikim
né funksionimin e filtrit t& aromave.

m Gjaté rifreskimit té filtrit t&€ aromave, mund té
mbeten disa mbetje t& vogla brenda hapésirés sé
gatimit. Ménjanoni mbetjet ekzistuese me pastrues
pérkatés.

1. Cmontoni filtrin e aromave.

2. Ngrohni paraprakisht furrén né 100°C (Qarkullim
ajri @).

3. Vendoseni filtrin e aromave né njé skaré dhe
shtyjeni né nivelin e mesit.

4. Gjaté rigjenerimit mund té ndodhé krijim i
aromave. Hapni njé dritare pér té garantuar gé
dhomat té keté ajrosje t&€ miré.

5. Rigjeneroni filtrin e aromave me cilésimet e
méposhtme.

Kohézgjatja Temperatura  Lloji i nxehjes

180 min maks. 100 °C  Ajér i nxehté

6. Léreni filtrin e nxehté t& aromave gé té ftohet duke
e vendosur mbi sipérfage rezistente ndaj
nxehtésisé.

7. Pér monitorimin e proceseve té rigjenerimit,
vendosni njé X né fushén e parashikuar
100 200 301 té filtrit t& aromave.

8. Montoni filtrin e aromave.

O6xBaT Ha fJoCTaBKaTa

Cﬂe,ﬂl pa3onakoBaHeTo npoBepeTe BCUYKM YacCtu 3a
LLeTK, NOMYyYEeHN NPy TPaHCNOPTUPAHETO, U KOMMIeK-
THOCTTA Ha goCTaBKarTta.

- Qur. l, - our. A

CmAHa Ha dunTpuUTe 32 MMPU3IMHU
- Qur. -1

OcBexaBaHe Ha punTbpa 3a MUPU3MH
QUATPUTE 32 MUPUSMUN YIABAT MUPU3MU U (UHK Yac-
TULM MasHUHA OT Bb3yxa B PEXVM Ha PEeLMpPKyia-
uuA.

A NMPEAYNPEXHOEHUE — OnacHOCT oT noxap!

OUATLPDBT 38 MUPU3MM MOXE Aa CE Bb3MN/IaMeHN

ypes3 PyHKUMATa 3a MoOYMCTBaHe Ha newl (MMpoausa).

» Hukora He nanonaeainte GyHKLUMATA 3@ NOYNCTBA-
He Ha dypHaTta (NMnMpoanaa) 3a unTbpa 3a MUPU3s-
MU,

A NMPEAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT

HapaHABaHe!

OUATLPBT 32 MMPU3MK OCTaBa ropell Ob/ro Bpeme

cnen oceexaBaHe.

» He gokocBalite huntbpa 3a MUpU3MK BeaHara
cnen ocBexXaBaHe, a MbPBO MO OCTaBeTe Aa Ce Ox-
naaw.

BHUMAHMUE!

OUNTLPBLT 3a MUPU3MU MOXE Aa Obe NOBPeaeH Npu

Temnepartypu Hag 100 C.

» He ocsexaainte dhunrbpa 3a MUPU3MU Npu TEM-
neparypu, no-sucokn ot 100 C.

OUNTLPBLT 3a MUPU3MU MOXE Aa Obe NOBPeaeH Npu

HepaBHOMEPHO MOYMCTBaAHE.

» He nounctBarnte gpunTbpa 3a MUPU3MN B CbAOMU-
ANHaTa malumHa.

» He nouncrteanTe Ha pbKa.

» He nanonseante nouncrteally cpeacrtsa.

Benemku

® 3a no-Obaro Bpeme Ha ynotpeda huaTbpbT 3a MU-
pu3Mu Moxe aa Obe ocBexasaH BeAHBX B roaun-
HaTa. MpoueckT Moxe Aa Obae NOBTOPEH A0 TPW
MbTW.
OUNTHPBT € naxabeH 1 TpAadBa fa 6bae CMeHeH
12 Meceua cnen TPeToTo OCBeXaBaHe.
V3xBbpnanTe ctapute GUATPU 3a MUPU3MK C OC-
TaTbyHUTE oTnagbun. GUNTHLPBT 3a MUPU3Ma He
CbObp)Ka BpeaHW BellecTBa.
@OUNTPU 3a Ma3HWUHWK LLIe NOAYyYnTe OT KAMEeHTCcKaTa
cnyx0a unn B UHTEPHEeT marasuHa. lsnonssarite
camo OpUrnMHaNHN QUATPU 3a MUPUIMMU.

= [Jpu ocBeXaBaHEeTO YacTu OT hunTbpa 3a MUPU3-
MU MOXe Aa NpoMeHAT uBeTa cu. OuBeTABaHuATa
HAMAaT BAMAHNE BbPXY (DYHKLUMOHMPAHETO Ha ui-
Tbpa 3a MUPU3MU.

= [Jpy ocBeXaBaHETO PUATLPBT 3a MUPU3MU MOXE
neko ga ce gedopmupa. [leopmaunara HAMA HU-
KakBO BAMAHWE BBbPXY DYHKLUMATA Ha GuaTbpa 3a
MUPU3MU.



= [Tpn ocBexaBaHe Ha GUATbPA 3a MUPU3MN B Ka-
Meparta MoXe Aa octaHat MUHUManHu cnean. OTtc-
TpaHeTe Ha/IMYHNTE OCTaTblUM C NOAXOAALM MO-
yncTBallM npenaparu.

1. [lemoHTMpanTe huntbpa 3a MUPU3MU.

2. [NoarpenTe npeaaputenHo gypHata o 100 C
(ropeLy Bb3OyXx @).

3. [NoctaBeTte unTbpa 3a MUPU3MKN Ha cKapa u
NIb3HETE HA CPEOHOTO HUBO.

4. [lo Bpeme Ha OCBeXaBaHETO MOXE Aa Ce CTUrHEe
no o6pasyBaHe Ha Mupuamu. 3a aa rapaHtTupare,
ye rnomeLlleHneTo ce npoeeTpAga oOpe, OTBOpeTe
npos3opeLl.

5. Oceexaainte untbpa 3a MUPU3MU CbC CeaHUTe
HaCTPOWKMW.

Mpoabmku- Temnepatypa Bwupg 3arpsiBa-

TenHocTt He

180 MuH makc. 100°C  Topell Bb3-
ayX

6. OcTtaBeTe ropewna GUATbLP 3a MUPU3MUK Oa Ce Ox-
naav Bbpxy TOMI0YCTOMYMBA NMOASIOXKKA.

7. 3a npocnensBaHe Ha NPoLECUTE Ha OCBeXaBaHe
HaHeceTe X B npeasuaeHoto none 1] 201301 Ha
dunTbpa 3a MUPU3MN.

8. MoHTupaiTe punTbpa 3a MUPU3MN.

Opseg isporuke

Nakon raspakiravanja provjerite sve dijelove imaju li
ostecenja nastala u transportu te je li isporuka pot-
puna.

- S.E - S.A

Zamjena filtra za mirise
-S.A-A

Osvjezavanije filtra za mirise
Filtri za mirise u nacinu rada na optocni zrak vezu
mirise i sitne Cestice masti iz zraka.

A\ UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Filtar za mirise moze se zapaliti zbog funkcije GiSc¢e-

nja pecnice (pirolize).

» Nikada ne upotrebljavajte funkciju giS¢enja pecni-
ce (pirolizu) za filtar za mirise.

A\ UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!

Filtar za mirise ostaje nakon osvjezavanja dugo vrud.

» Filtar za mirise ne dodirujte odmah nakon osvjeza
vanja, ve¢ ga ostavite da se ohladi.

POZOR!

Filtar za mirise moze se ostetiti pri temperaturama iz-

nad 100 °C.

» Filtar za mirisi nikada nemojte osvjezavati pri tem-
peraturama visim od 100 C.

Filtar za mirise moze se oStetiti u slucaju nestru¢nog

¢iséenja.

» Filtar za mirise ne perite u perilici posuda.

» Nemojte ga ru¢no distiti.

» Ne koristite sredstva za &iSc¢enje.

Napomene

m Za dulji vijek trajanja mozete jednom godisnje os-
vjeziti filtar za mirise. Postupak treba ponoviti najvi
Se triput.
Filtar je istroSen i treba ga zamijeniti 12 mjeseci
nakon trec¢eg osvjezavanja.
Rabljeni filtar za mirise odlozite u preostali otpad.
Filtar za mirise ne sadrzi Stetne tvari.
Filtre za mirise mozete kupiti kod servisne sluzbe
ili u internetskoj trgovini. Upotrebljavajte samo ori-
ginalne filtre za mirise.

m Tijekom osvjezavanja dijelovi filtra za mirise mogu
promijeniti boju. Promjene boje ne utjecu na funk-
ciju filtra za mirise.

m Tijekom osvjezavanja filtar za mirise moze se malo
deformirati. Deformacija ne utjeCe na funkciju filtra
za mirise.

m Tijekom osvjezavanja filtra za mirise mogu ostati
minimalni ostaci u pecnici. Postoje¢e ostatke uklo-
nite prikladnim sredstvima za &iS¢enje.

1. Izvadite filtar za mirise.

2. Zagrijte peénicu na 100 °C (vrudi zrak @).

3. Postavite filtar za mirise na resetku i gurnite ga na
srednju razinu.

4, Tijekom osvjezavanja moze doci do nastajanja ne-
ugodnih mirisa. Da biste provijerili je li prostorija
dobro prozracena, otvorite prozor.

5. Osvjezite regenerativni filtar za mirise sa sljede¢im
postavkama.

Trajanje Temperatura Vrsta grijanja
180 min maks. 100 °C  Vruci zrak

6. Vruci filtar za mirise ostavite da se ohladi na pod-
lozi otpornoj na toplinu.

7. Za pracenje postupaka osvjezavanja unesite X u
predvideno polje 11 21 3[J na filtru za mirise.

8. Umetnite filtar za mirise.

Rozsah dodavky

Po vybaleni zkontrolujte vSechny dily na poskozeni
vznikla pfi pfepravé a jejich kompletnost.

- Obr. A, - Obr. A

Vyména pachovych filtra
- Obr.A-A

Regenerace pachového filtru
Pachoveé filtry vazou pfi cirkuladnim provozu pachy
a jemné tukové ¢astice ze vzduchu.

A\ VYSTRAHA — Nebezpeéi pozaru!

Pachovy filtr se mize vznitit pti pouziti funkce Gisténi

pedici trouby (pyrolyzy).

» Nikdy nepouzivejte funkci gisténi pecici trouby
(pyrolyzu) pro pachovy filtr.

/\ VYSTRAHA — Nebezpeéi zranéni!

Pachovy filtr zlstava po regeneraci dlouhou dobu

horky.

» Nedotykejte se pachového filtru hned po regene-
raci, nechte ho vychladnout.

POZOR!

Pachovy filtr se mize pfi teplotach vyssich nez

100 °C poskodit.

» Pachovy filtr neregenerujte pfi teplotach vyssich
nez 100 °C.

Pachovy filtr se mize pfi nespravném ¢isténi posko-

dit.

» Pachovy filtr nemyjte v my&ce nadobi.

» Necistéte ho rucné.

» Nepouzivejte Cistici prostredky.

Poznamky

= Aby bylo mozné pachovy filtr dlouho pouzivat, Ize
ho jednou za rok regenerovat. Proces Ize zopa-
kovat az trikrat.
Filtr je pak opotfebeny a musi se vymeénit 12 mési-
cl po treti regeneraci.
Stary pachovy filtr vyhodte do smiSeného odpadu.
Pachovy filtr neobsahuje Skodlivé latky.
Pachové filtry zakoupite u zakaznického servisu
nebo v internetovém obchodé. Pouzivejte pouze
originalni pachové filtry.



m P¥i regeneraci mize dojit ke zméné barvy ¢asti
pachového filtru. Zmény barvy nemaji zadny vliv
na funkci pachového filtru.

® Pfi regeneraci se mUze pachovy filtr mirné zdefor-
movat. Deformace nema zadny vliv na funkci
pachového filtru.

® Pfi regeneraci pachového filtru mohou v troubé zd-
stat minimalni zbytky. Pfipadné zbytky odstrarite
pomoci vhodnych disticich prostfedkd.

1. Demontujte pachovy filtr.

2. Predehrejte pedici troubu na 100 °C (horky
vzduch @).

3. Pachovy filtr poloZzte na rost a zasurite ho do
prostfedni Urovné vkladani.

4. Pri regeneraci mize vznikat zdpach. Zajistéte, aby
byla mistnost dobfe vétrana a aby bylo oteviené
okno.

5. Regeneraci pachového filtru provadéjte s nasledu-
jicimi nastavenimi.

Druh ohievu

horky

vzduch

6. Horky pachovy filtr nechte vychladnout na za-
ruvzdorné podlozce.

7. Pro zaznamenani provedenych regeneraci vyznac-
te X do uréeného policka 1.1 21 3] na
pachovém filtru.

8. Namontujte pachovy filtr.

Doba trvani
min 180

Teplota
max. 100 °C

Leveringsomfang

Kontrollér alle dele for transportskader efter udpak-
ningen, og om leveringen indeholder alle dele.

- Fig. K1, - Fig. A

Udskiftning af lugtabsorberende filter
- Fig. A-A

Opfriskning af lugtfilter
| recirkulationsdrift binder lugtfiltret lugtstoffer og
sma fedtpartikler fra luften.

/\ ADVARSEL - Brandfare!

Lugtfiltret kan blive anteendt ved brugen af ovnrense-

funktionen (pyrolyse).

» Brug aldrig ovnrensefunktionen (pyrolyse) til lugtfil-
tret.

/\ ADVARSEL - Fare for tilskadekomst!

Lugffiltret bliver ved at veere meget varmt i lang tid

efter opfriskningen.

» Ror ikke ved lugtfiltret umiddelbart efter opfrisknin-
gen, men lad det forst kole tilstreekkeligt af.

BEMZAERK!

Lugtfiltret kan blive beskadiget ved temperaturer

over 100°C.

» Lugtfiltret ma ikke opfriskes ved temperaturer over
100 °C.

Lugtfiltret kan blive beskadiget ved forkert rengaring.

» Lugtfiltret ma ikke vaskes i opvaskemaskine.

» Ma ikke rengeres manuelt.

» Anvend ikke renggringsmidler.

Bemaerkninger

m For at opna en leengere anvendelsestid kan lugtfil-
tret opfriskes en gang om éaret. Denne proces kan
kun gentages op til tre gange.
Sa er filtret brugt op og skal udskiftes 12 maneder
efter den tredje opfriskning.
Det brugte lugtfilter kan kasseres sammen med
husholdningsaffaldet. Lugtfiltret indeholder ingen
skadelige stoffer.

Lugtfiltre fas hos kundeservice eller i online-shop-
pen. Anvend kun originale lugffiltre.

= Ved opfriskningen kan dele af lugtfiltret blive mis-
farvede. Misfarvningerne har ingen indflydelse pa
lugtfiltrets funktion.

= Ved opfriskningen kan lugtfiltret blive let deforme-
ret. Deformationen har ingen indflydelse pa Iuftfil-
trets funktion.

m Ved opfriskning af lugtfiltret kan der vaere minima-
le rester tilbage i ovnrummet. Fjern eventuelle re-
ster med et egnet rengaringsmiddel.

1. Afmonter lugtfiltret.

2. Forvarm ovnen til 100 °C (varmluft @).

3. Leeg lugtfiltret pa en rist, og saet den ind pa en ril-
lehgjre i midten.

4. Der kan opsta lugt i forbindelse med opfrisknin-
gen af lugtfiltret. Sarg for god ventilation i rummet
ved at dbne et vindue.

5. Opfrisk lugtfiltret med falgende indstillinger.

Varighed Temperatur Ovnfunktion

180 min. Maks. 100 °C  Varmluft

6. Lad det varme lugtfilter kole af pa et varmebestan-
digt underlag.

7. Seet et X i det dertil beregnede felt 1] 2[130] pa
lugtfiltret for bedre at kunne huske antallet af op-
friskninger.

8. Monter lugtfiltret.

Inhoud van de verpakking

Controleer na het uitpakken alle onderdelen op
transportschade en de volledigheid van de levering.
- Fig. B, — Fig. A

Geurfilter vervangen
- Fig. A-A

Geurfilter opfrissen
Geurfilters binden bij de circulatiefunctie geurstoffen
en fijne vetdeeltjes uit de lucht.

A\ WAARSCHUWING - Kans op brand!

Het geurfilter kan door de ovenregeneratiefunctie

(pyrolyse) ontbranden.

» Gebruik nooit de ovenreinigingsfunctie (Pyrolyse)
voor het geurfilter.

/A WAARSCHUWING - Kans op letsel!

Het geurfilter blijft na het opfrissen lange tijd heet.

» Het geurfilter direct na het opfrissen niet aanraken,
maar laten afkoelen.

LET OP!

Het geurfilter kan bij temperaturen boven de 100°C

beschadigd raken.

» Het geurfilter niet bij temperaturen hoger dan
100°C opfrissen.

Het geurfilter kan bij ondeskundige reiniging bescha-

digd worden.

» Reinig het geurfilter niet in de vaatwasser.

» Niet handmatig reinigen.

» Gebruik geen reinigingsmiddelen.

Opmerkingen

m Voor een langere gebruiksduur kan het geurfilter
éénmaal per jaar worden opgefrist. Deze procedu-
re kan maximaal drie keer worden herhaald.
Het filter is dan verbruikt en moet 12 maanden na
het voor de derde keer opfrissen worden vervan-
gen.
Het oude geurfilter als restafval afvoeren. Het
geurfilter bevat geen schadelijke stoffen.



Geurfilters zijn verkrijgbaar bij de klantenservice of
in de webshop. Gebruik uitsluitend originele geur-
filters.

m Bij het opfrissen kunnen delen van het geurfilter
verkleuren. De verkleuringen hebben geen invioed
op de werking van het geurfilter.

= Bijj het opfrissen kan het geurfilter licht vervormen.
De vervorming heeft geen invloed op de werking
van het geurfilter.

= Bijj het opfrissen van het geurfilter kunnen minima-
le resten in het kookcompartiment achterblijven.
Aanwezige resten met geschikte reinigingsmidde-
len verwijderen.

1. Het geurfilter uitbouwen.

2. De oven voorverwarmen op 100°C (heteluchtfunc-
tie @).

3. Leg het geurfilter op een rooster en schuif het op
het middelste inschuifniveau in de oven.

4. Tijdens het opfrissen kan er geurontwikkeling op-
treden. Open een raam om te waarborgen dat de
ruimte goed is geventileerd.

5. Het geurfilter met de volgende instellingen opfris-
sen.

Tijdsduur Temperatuur  Verwarmings-
methode
180 min. max. 100°C Hetelucht

6. Laat het hete geurfilter op een hittebestendige on-
dergrond afkoelen.

7. Voor het bijhouden van de opfrisprocedures een X
in het daarvoor bedoelde veld 1121 3] op het
geurfilter invullen.

8. Het geurfilter inbouwen.

Included with the appliance

After unpacking all parts, check for any damage in
transit and completeness of the delivery.

- Fig. K1, - Fig. A

Replacing the odour filter
- Fig. A-A

Refreshing the odour filter
Odour filters bind odorous substances and fine
grease particles in air recirculation mode.

A\ WARNING - Risk of fire!

The oven cleaning function (pyrolytic self-clean) may

cause an odour filter to catch fire.

» Never use the oven cleaning function (pyrolytic
system) for the odour filter.

/\ WARNING - Risk of injury!

The odour filter remains hot for quite some time after

it has been refreshed.

» Do not touch the odour filter straight after it has
been refreshed - allow it to cool down.

ATTENTION!

The odour filter may be damaged at temperatures

above 100 °C.

» Do not refresh the odour filter at temperatures
above 100 °C.

The odour filter may be damaged if it is not cleaned

correctly.

» Do not clean the odour filter in the dishwasher.

» Do not clean it by hand.

» Do not use cleaning agents.

Notes

m For a longer service life, the odour filter can be re-
freshed once a year. The process can be re-
peated up to three times.
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The filter is then used up and must be replaced
12 months after the third time it is refreshed.
Dispose of the old odour filter with the residual
waste. The odour filter does not contain any harm-
ful substances.
You can obtain odour filters from customer service
or the online shop. Only use original odour filters.
® During the refreshing process, parts of the odour
filter may become discoloured. This discolouration
has no effect on the performance of the odour fil-
ter.

m The odour filter may become slightly deformed
when refreshing. This deformation has no effect
on the function of the odour filter.

= \When refreshing the odour filter, minimal residue
may remain in the cooking compartment. Remove
any existing residues with suitable cleaning
agents.

1. Remove the odour filter.

2. Preheat the oven to 100 °C (hot air @).

3. Place the odour filter on a rack and insert it at the
middle shelf level.

4. During refreshing, an odour may develop. Open a
window to ensure that the room is well ventilated.

5. Refresh the odour filter with the following settings.

Duration Temperature  Type of heat-
ing
180 min Max. 100 °C  Hot air

6. Leave the hot odour filter to cool down on a heat-
resistant surface.

7. To track the refreshing processes, enter an X in
the field 1] 2 3[J provided on the odour filter.

8. Install the odour filter.

Tarnekomplekt

Kontrollige péarast lahtipakkimist kdiki osi transpordi-
kahjustuste ja tarne komplekisuse suhtes.

— Joonis B, » Joonis A

Lohnafiltri vahetamine
- Joonis B -A

Lohnafiltri varskendamine
Ohuringlusreziimil filtreerivad 16hnafiltrid 6hust 16h-
nad ja peened rasvaosakesed.

/\ HOIATUS - Tuleoht!

Léhnafilter voib ahjupuhastusfunktsiooni tottu (ptro-

lids) suttida.

» Arge kunagi kasutage ahjupuhastusreziimi (puro-
[GUs) I6hnafiltri jaoks.

A\ HOIATUS - Vigastusoht!

Lohnafilter jadb parast varskendamist pikaks ajaks

kuumaks.

» Arge puudutage I6hnafiltrit vahetult parast vars-
kendamist, vaid laske sellel kdigepealt piisavalt
jahtuda.

TAHELEPANU!

Kui temperatuur on kérgem kui 100°C, voib I6hnafil-

ter kahjustada saada.

» Arge véarskendage Idhnafiltrit kdrgemal tem-
peratuuril kui 100 °C.

Asjatundmatu puhastamise korral voib I6hnafilter

kahjustada saada.

» Arge puhastage I6hnafiltrit ndudepesumasinas.

» Arge puhastage kasitsi.

» Arge kasutage puhastusvahendeid.



Markused

m Kasutusaja pikendamiseks vaib |6hnafiltrit vars-
kendada uks kord aastas. Toimingut voib korrata
kuni kolm korda.

Filtri kasutusressurss on ammendatud ja filter tu-
leb vélja vahetada 12 kuud péarast kolmandat vars-
kendamist.

Vana I6hnafiltrit voib kaidelda koos olmejaatmete-
ga. Lohnafilter ei sisalda kahjulikke aineid.
Léhnafiltri leiate mUutgiesindusest voi veebipoest.
Kasutage Uksnes originaal-ldhnafiltreid.

m Varskendamisel voivad Idhnafiltri osad varvi muu-
ta. Varvimuutused ei mojuta I6hnafiltri funktsiooni.

m Varskendamisel voib I6hnafilter veidi derfor-
meeruda. Deformeerumine ei mojuta [6hnafiltri toi-
mivust.

= | dhnafiltri varskendamisel vdib ahju jaada vahesel
maaral jadke. Olemasolevad jaagid eemaldage
sobivate puhastusvahenditega.

1. Votke I6hnafilter valja.

2. Laske ahjul kuumeneda temperatuurile 100°C
(kuum 6hk @).

3. Asetage Idhnafilter restile ja tdstke keskmisele
tasandile.

4. Varskendamise ajal voib tekkida teatav 16hn.
Veenduge, et ruum on hea ventilatsiooniga ja
avage aken.

5. Varskendage I6hnafiltrit jargmiste seadistustega.

Kestus Temperatuur  Kuumutusviis
180 minutit max 100 °C kuum ohk

6. Kuum ldhnafilter asetage jahtumiseks kuu-
muskindlale alusele.

7. Varskendamistoimingute jalgimiseks sisestage
I6hnafiltri ette nahtud 11 20 3[1-valjale X.

8. Paigaldage lohnafilter.

Toimitussisalto

Kun olet poistanut kaikki osat pakkauksesta, tarkista
ettei niissa ole kuljetusvaurioita ja etta kaikki osat
ovat mukana.

- Kuva B, - Kuva A

Hajusuodattimen vaihto
- Kuva A -R

Hajusuodattimen raikastaminen
Hajusuodattimet sitovat kiertoilmakaytdssé itseensa
hajut ja hienot rasvahiukkaset ilmasta.

A\ vAROITUS - Tulipalovaara!

Uuninpuhdistustoiminto (pyrolyysi) voi saada

hajusuodattimen syttymaan tuleen.

» Ala koskaan kayta uuninpuhdistustoimintoa
(pyrolyysi) hajusuodattimelle.

/A\ VAROITUS - Loukkaantumisvaara!

Hajusuodatin pysyy raikastamisen jalkeen kauan

kuumana.

» Ala kosketa hajusuodatinta heti raikastamisen
jalkeen, vaan anna sen ensin jaahtya riittavasti.

HUOMIO!

Hajusuodatin voi vaurioitua yli 100 °C:ssa.

» Ala raikasta hajusuodatinta yli 100 °C:ssa.

Hajusuodatin voi vaurioitua, jos sita kasitellaan

epdasianmukaisesti.

» Al& pese hajusuodatinta astianpesukoneessa.

» Al& pese sité ké&sin.

» Ala kayta puhdistusaineita.

Huomautukset

m Jotta hajusuodatinta voidaan kayttda pidempaan,
se voidaan raikastaa kerran vuodessa.
Raikastaminen voidaan tehda enintaan kolme
kertaa uudelleen.

Suodatin on silloin kaytetty, ja se tulee vaihtaa

12 kuukauden kuluttua kolmannesta
raikastamisesta.

Havita kaytetty hajusuodatin sekajatteen mukana.
Hajusuodattimessa ei ole haitallisia aineita.
Hajusuodattimia on saatavana huoltopalvelusta tai
verkkokaupasta. Kayta vain alkuperaisia
hajusuodattimia.

= Hajusuodattimen osat voivat muuttaa varia
raikastuksen yhteydessa. Varjaytymat eivat vaikuta
hajusuodattimen toimintaan.

m Raikastamisessa hajusuodattimen muoto voi
muuttua hieman. Muodonmuutos ei vaikuta
hajusuodattimen toimintaan.

m Kun hajusuodatin raikastetaan, uunitilaan voi jaada
vahaisia jaamia. Poista jaamat soveltuvalla
puhdistusaineella.

1. Irrota hajusuodatin.

2. Esilammita uuni 100 °C:een
(kiertoilmatoiminnolla @).

3. Aseta hajusuodatin ritilalle ja laita se
keskimmaiselle kannatintasolle.

4. Raikastamisen aikana voi muodostua hajuja.
Varmista huoneen hyva tuuletus avaamalla
ikkunan.

5. Raikasta hajusuodatin seuraavilla asetuksilla.

Toiminta-aika Lampétila Uunitoiminto
180 min maks. 100 °C  Kiertoilma

6. Anna kuuman hajusuodattimen jaadhtya kuumuutta
kestavalla alustalla.

7. Pida kirjaa raikastuskerroista merkitsemalla X
siihen tarkoitettuun kohtaan hajusuodattimessa
100 200 301,

8. Asenna hajusuodatin paikalleen.

Contenu de la livraison

Aprés avoir déballé le produit, inspectez toutes les
pieces pour détecter d’éventuels dégats dus au
transport et pour vous assurer de l'intégralité de la li-
vraison.

- Fig. B, - Fig. A

Remplacer le filtre a odeurs
- Fig.A-RA

Régénérer le filtre anti-odeurs

En mode recyclage, les filtres anti-odeurs retiennent
les odeurs et les fines particules de graisse pré-
sentes dans l'air.

A AVERTISSEMENT - Risque d'incendie!

Le filtre anti-odeurs peut s'enflammer a cause de la

fonction de nettoyage du four (pyrolyse).

» N'utilisez jamais la fonction de nettoyage du four
(pyrolyse) pour le filtre anti-odeurs.

A AVERTISSEMENT - Risque de blessure!

Le filtre a odeurs reste longtemps chaud aprés sa

régénération.

» Ne touchez pas le filtre anti-odeurs directement
aprés sa régénération, laissez-le d'abord refroidir.



ATTENTION !

Le filtre anti-odeurs peut étre endommagé en cas de

températures supérieures a 100 °C.

» Ne regénérez pas le filtre anti-odeurs a une tem-
pérature supérieure a 100 °C.

Le filtre anti-odeurs peut étre endommagé en cas de

nettoyage inapproprié.

» Ne nettoyez pas le filire anti-odeurs au lave-vais-
selle.

» Ne le nettoyez pas a la main.

» N'utilisez pas de détergent.

Remarques

m | e filtre anti-odeurs peut étre régénéré une fois
par an pour allonger sa durée d'utilisation. Cette
opération peut étre répétée jusqu'a trois fois.

Le filtre est alors usé et doit étre remplacé 12
mois aprés l'avoir rafraichi pour la troisieme fois.
Eliminer le filire anti-odeurs usagé dans les dé-
chets résiduels. Le filtre a odeurs ne contient au-
cune substance nocive.

Le filtre anti-odeurs est en vente auprés du Ser-
vice apres-vente ou sur la boutique en ligne. Utili-
sez uniquement un filtre anti-odeurs d'origine.

m [ors du processus de régénération, des pieces du
filtre anti-odeurs peuvent se décolorer. Ces déco-
lorations n'ont aucune influence sur le fonctionne-
ment du filtre anti-odeurs.

m | e filtre anti-odeurs peut [égérement se déformer
lors de la régénération. Cette déformation n'a au-
cun effet sur la fonction du filtre anti-odeurs.

m [ors du processus de régénération du filtre anti-
odeurs, des résidus peuvent se subsister dans le
compartiment de cuisson. Eliminez les résidus
présents a l'aide de détergents adaptés.

1. Déposez le filtre anti-odeurs.

2. Préchauffez le four a 100 °C (chaleur tournante
).

3. Posez le filtre anti-odeurs sur une grille et insérez
celle-ci a mi-hauteur dans le four.

4. Une odeur peut se dégager pendant la régénéra-
tion. Pour vous assurer que la piece est bien ven-
tilée, ouvrez une fenétre.

5. Régénérez le filtre anti-odeurs avec les réglages
suivants.

Durée Température  Mode de cuis-
son

180 min max. 100 °C Chaleur tour-
nante@

6. Laissez le filtre anti-odeurs chaud refroidir sur une
surface résistant a la chaleur.

7. Inscrivez un X dans le champ 1J 21 3] prévu a
cet effet sur le filtre anti-odeurs pour suivre les
opérations de régénération déja effectuées.

8. Posez le filtre anti-odeurs.

YAIk& map&doong

MeTd TO EeTOKETOPIOUO EAEYETE OAG TO JEPN VIO EV-
Oexopeveg CNUIEC PETAPOPAC KOOWS KA VIO TNV TTAN-
pOTNTO TNG TTapadoong.

- Ek. B - Ex A

AVTIKOTXOTXON QIATPWV OCHWV
- Bk BH-A

Avayevvnon Tou GpiATpou OGuWV

To GIATPO 0OUWV QIATPAPOUV OTN ASITOUPYION AVOIKU-
KAODOPIOC 0EPQ TIC OOPNPEC OUGIEC KOl TG ASTITG Ow-
poridia AiIToug oo Tov GEPO.

A\ NPOEIAOMOIHEH - Kivduvog mupkayiée!

To ¢iATpO oopwv pmopei va avadAexBei pe Tn Ael-

Toupyia KaBapiopou Tou doupvou (TTupdAuon).

» Mn xpnolgotoleiTe TTOTE TN AeIToupyia KOBaPIopoU
ToU doupvou (TTupdAuon) via To GIATOO OCUWV.

/\ NPOEIAOMNOIHEH - Kivduvog TpaupaTiopou!
To QIATPO OOUWV PETG TNV QVOYEVWNON TIAPOUEVE! VIO
TTOAU XPOVO KQUTO.

» Mnv ayyiéete To GIATPO OOpWV aTeudeiag peTd TNV
AVaYEVVNON, OANG adroTE TO VO KQUWOEL.

MPOZOXH!

To ¢iATpo oopwv pmopei va urmooTel nuid oe Beppo-

Kpooieg mavw omo 100 °C.

» Mnv avayevvnoeTe To GIATPO 0OPwWV 0 BEPLOKPO-
olec mavw amo 100 °C.

To ¢iATpo oopwv pmopei va urtooTei npid og TTePI-

TITWON OKATAANAOU Ko®apiopou.

» Mnv KaBopileTe TO GIATPO OOUWV OTO TTAUVTIPIO
TATWV.

» Mnv kabopileTe pe To XEPL.

» Mn XPNOILOTIOINGETE KOVEVT GTTOPQUTIOVTIKO.

Ymodeigeig

® [0 pio peyoAuTepn digpkela (wne 1o GiATpo
OOHWV UTTopEl va avayevvnOei pia dopd To XpOVO.
H diadikaoia propei va emavoaAndBei ewc Kol TPEIC
dopec.

To PiATpO exel petd e€avtAnOei Kai mpemer 12 pn)-
VEC PETA TNV TPITN QVAYEVVNON VO OVTIKATAOTOOE.
ArooUpeTe TO TTOANIO QIATPO OOV OTO UTTOAOITIO
amoppipgpaTa. To GiATpo oopwv dev TTepIEXE! BAO-
Bepec ouaieq.

OiATpa oopwv Ba Bpeite oTnv utnpEeoia e&utm-
peTnong meAatwv N oto Online-Shop. Xpnoiporoiei-
TE YOVO YVNOIO PIATOO OOUGV.

= KoTd TN OIGPKEIR TNG Gvayevwnong, Hepn Tou QiA-
TPOU OOHWV prmopei va oaMa&ouv xpwpa. Or amo-
XPWOEIC OeV EXOUV Kapia emppor TAvw oTn Ael-
Toupvia Tou GIATPOU OOHV.

= Karta Tn OIGPKEIG TG avayevvnong, To GiATpo
OOHWV prropei va mapapopdwbei eAadpd. H mapa-
pHOpdwon dev €xel Kapia eMPPOr TOvVw OTN Ael-
Toupvia Tou GIATPOU OOHV.

= KoTd TNV ovalyevvnon Tou GIATpoU 00Op®V, PTToPEl
VO TIOPOUEIVOUV EAGKIOTOL UTTOAEILLOTON OTOV OGAO-
HO LOYEIPEUOTOC. ADOIPEDTE TUXOV UTTAOXOVTO
UTTOAEIJUOTON e KOATAANAGL OTTOPOUTTOVTIKA.

1. AdaIpeEOTE TO PIATPO OOHWV.

2. [MpoBepudvete Tov doupvo oToug 100 °C (Oep-
HOC agpac @).

3. TormoBeTroTe TO GIATPO OOUWY TTAVW OTN OXAPO KAl
OTTPWETE TO OTO peoaio emimedo TormoBeTNONG.

4. Kotd 10 SIGPKEIQ TG avayevvnong, Jmopei va on-
pioupynBouv oopec. Mo va BeRaiwbdeite, 0TI TO dw-
HATIO aepideTal KOAY, avoilte eva map&Bupo.

5. AvayevwnoTe To GIATPO O0UWV HE TIC aKOAOUBEC
pubuioelc.

Aidpkeia Oepuokpacia TpoTTog Ynaoi-
paTog

180 Aemtdx pey. 100 °C Oepuog
0EPOC

6. ADNOTE VO KOUWOEI TO KAUTO PIATOO OCH®WV ETTAVK
0€ PO avOeKTIKN oTn BepudTNTO EMOPAVEIR EVO-
moOeonc.

7. Mo va mopokoAoudnoeTe TIG OIABIKAOIEC OVAYEV-

vnong, BaATe eva X oTto Kabopiopevo medio

101 207 30] oT1o ¢iATpO 0opGV.

TormoBeTroTe TO GIATPO OCUWV.
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A csomag tartalma

Kicsomagolas utan ellendrizze az dsszes alkatrészt
szallitasi karok tekintetében, valamint a szallitmany
teliességet.

— Abra Bl - Abra A

Szagszlir6 cseréje
- Abra -

Szagszlir6 felfrissitése

A szagsz(r6k a légkeringetéses izemmaodban meg-
kotik a levegbben Iévd szaganyagokat és finom zsir-
részecskeéket.

A\ FIGYELMEZTETES - Tlizveszély!

A szagsz(ré meggyulladhat a siité tisztitasi funkcio-

janak (pirolizis) hasznalata kovetkeztében.

» Soha ne hasznalja a sut6 tisztitasi funkcidjat (piro-
lizis) a szagsz(ir6hoz.

A\ FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!

A szagszUr6 a felfrissités utan sokaig forrd marad.

» Ne érintse meg a szagsz(r6t kdzvetlenll a felfrissi-
tés utan, hanem el8szo6r hagyja lehdini.

FIGYELEM!

A szagsz(r6 100 °C feletti hémérsékletnél karosod-

hat.

» A szagsz(r6t ne frissitse fel 100 °C feletti hémér-
sékleten.

A szagsz(r6 karosodhat szakszer(tlen tisztitas ese-

tén.

» A szagsz(r6t ne tisztitsa mosogatdgépben.

» Ne tisztitsa kézzel.

» Ne hasznaljon tisztitoszereket.

Megjegyzések

m Hosszabb hasznalati id6 esetén a szagsz(ird éven-
te egyszer felfrissithetd. A folyamat legfeljebb ha-
romszor ismételhetd meg.

A sz(ir6§ ekkor elhasznalddott és 12 hdnappal a
harmadik felfrissités utan ki kell cserélni.

A hasznalt szagsz(irét az egyéb kommunalis hulla-
dékkal egyutt artalmatlanitsa. A szagsz(iré nem
tartalmaz veszélyes anyagot.

A vev@szolgalatnal vagy a szakkereskedésekben
szerezhet be szagsz(ir6ét. Csak eredeti szagsz(irét
hasznaljon.

m A felfrissités soran a szagsz(r§ egyes részei elszi-
nez6dhetnek. Az elszinez6dés nem befolyasolja a
szagsz(iré mikodését.

m A felfrissités soran a szagsz(ir§ kissé deformaldd-
hat. A deformaldédas nem befolyasolja a szagsz(ir§
mUikddéseét.

m A szagsz(rd felfrissitése soran minimalis maradva-
nyok maradhatnak a sutétérben. Tavolitsa el az
esetleges maradvanyokat megfelel§ tisztitdszerrel.

1. Szerelje ki a szagsz(r6t.

2. Melegitse el§ a sitét 100 °C-ra (forrd levegd @).

3. Helyezze a szagsz(ir6t egy racsra és tolja be a ko-
zéps6 betolasi szintre.

4. A felfrissités kdzben szagképz&dés lehetséges. A
helyiség megfelel§ szell6zésének biztositasa érde-
kében nyisson ki egy ablakot.

5. A szagsz(ir6t a kdvetkez§ beallitasokkal frissitse
fel.

Id6étartam Hoémeérséklet Flitésmod
180 perc max. 100 °C  Forrd levegd

6. A forrd szagsz(rdét lehdlésig egy hdallo fellletre
helyezze.

7. A felfrissitési folyamatok kdvetéséhez tegyen egy
x-et a szagsz(rén 1évé erre szolgald 11201 3]
mezdBbe.

8. Szerelje be a szagsz(irét.

Contenuto della confezione

Dopo il disimballaggio controllare che tutti i compo-
nenti siano presenti e che non presentino danni do-
vuti al trasporto.

- Fig. B, - Fig. A

Sostituzione del filtro antiodore
- Fig. A-A

Aggiornare il filtro antiodori

Nel funzionamento a ricircolo d'aria i filtri antiodori
trattengono gli odori e le particelle di grasso presenti
nell'aria.

A AVVERTENZA - Pericolo di incendio!

Il filtro antiodori pud prendere fuoco con la funzione

di pulizia del forno (pirolisi).

» Non utilizzare mai la funzione di pulizia forno (piro-
lisi) per il filtro antiodori.

A\ AVVERTENZA - Pericolo di lesioni!

Dopo I'aggiornamento il filiro antiodori rimane caldo

a lungo.

» Non toccare il filtro antiodori subito dopo I'aggior-
namento, ma lasciarlo raffreddare.

ATTENZIONE!

[l filtro antiodori pud danneggiarsi se la temperatura

supera i 100 °C.

» Non aggiornare il filtro antiodori a temperature su-
periori a 100 °C.

Una pulizia impropria puo causare il danneggiamen-

to del filtro antiodori.

» Non lavare il filtro antiodori in lavastoviglie.

» Non lavare a mano.

» Non utilizzare detergenti.

Note

® Per una maggiore durata, il filtro antiodori puo es-
sere aggiornato una volta all'anno. Il processo puo
essere ripetuto fino a tre volte.

Il filtro € quindi esaurito e deve essere sostituito
12 mesi dopo il terzo aggiornamento.

Smaltire il vecchio filtro antiodore nei rifiuti dome-
stici. Il filtro antiodori non contiene alcuna sostan-
za nociva.

| filtri antiodori sono disponibili presso il servizio
clienti o il punto vendita online. Utilizzare solo filtri
antiodori originali.

m Durante l'aggiornamento alcune parti del filtro anti-
odori possono scolorire. Le variazioni cromatiche
non influiscono in alcun modo sul funzionamento
del filtro.

® Durante l'aggiornamento il filtro antiodori pud de-
formarsi leggermente. La deformazione non influi-
sce sul funzionamento del filtro antiodori.

m Durante l'aggiornamento del filtro antiodori posso-
no rimanere residui minimi nel vano cottura. Ri-
muovere eventuali residui con detergenti adeguati.

1. Smontare il filtro antiodori.

Preriscaldare il forno a 100 °C (aria calda @).

Posizionare il filtro antiodori su una griglia e inse-

rirlo al livello di inserimento centrale.

L'aggiornamento pud causare la formazione di

odori. Per garantire un'aerazione ottimale del loca-

le, aprire una finestra.

5. Aggiornare il filtro antiodori con le impostazioni
seguenti.

W

&



Durata Temperatura Tipo di riscal-
damento
180 min max. 100 °C  Avria calda

6. Far raffreddare il filtro antiodori caldo su una su-
perficie resistente al calore.

7. Per tenere traccia dei processi di aggiornamento,
inserire una X nell'apposito campo 1.1 2] 3] del
filtro antiodori.

8. Montare il filtro antiodori.

Piegades komplektacija

Péc visu detalu iznemsSanas no iepakojuma parbau-
diet iespéjamos transportéSanas bojajumus un pie-
gades pilnigumu.

- Att. Bl — Att. A

Smaku filtru nomaina
~ Att. A-R

Smakau filtru atjaunosana
Gaisa cirkulacijas rezima smaku filtrs aiztur aromat-
vielas un mazas tauku dalinas no gaisa.

A BRIDINAJUMS - AizdegSanas risks!

Smaku filtrs cepeskrasns tiriSanas funkcijas (piroli-

zes) darbibas laika var aizdegties.

» Nekada gadijuma nelietojiet cepeskrasns tirisanas
(pirolizes) funkciju smaku filtram.

& BRIDINAJUMS - Traumu risks!

Smaku filtrs péc regeneréSanas ilgu laiku ir sakarsis.

» Nepieskarieties smaku filtram tieSi péc regenere-
Sanas, bet gan |aujiet tam atdzist.

UZMANIBU!

Smaku filtrs var sabojaties, ja temperattra parsniedz

100°C.

» Neveiciet smaku filtra regeneréSanu temperatira,
kas parsniedz 100 C.

Smaku filtrs var sabojaties, ja tiek veikta nepareiza ti-

risana.

» Nemazgajiet smaku filtru trauku masina.

» Neveiciet tiriSanu ar rokam.

» Neizmantojiet mazgasanas lidzek]us.

Piezimes

m [ai nodrosinatu ilgaku kalpoSanas laiku, smakas
filtru var atjaunot reizi gada. Procesu var atkartot
[idz trim reizém.

Tad filtrs ir izlietots un ta nomaina javeic 12 me-
nesus péc treSas atsvaidzinaSanas.

Nolietoto smaku filtru izmetiet sadzives atkritumos.
Smaku filtra nav kaitigu vielu.

Smaku filtrus var iegadaties klientu apkalpoSanas
centra vai interneta veikala. Izmantojiet tikai origi-
nalos smaku filtrus.

m Regenerésanas laika smaku filtra dalas var mainit
krasu. Krasas izmainas neietekmé smaku filtra
darbibu.

= RegeneréSanas laika smaku filtrs var nedaudz
mainit formu. Si deformacija neietekmé smaku fil-
tra funkcionalitati.

® Regenerésanas laikd smaku filtra minimalas atlie-
kas var palikt gatavoSanas nodalijuma. Notiriet
esoSas atliekas ar piemérotu tirisanas lidzekli.

1. Smaku filtra iznem3ana.

2. Uzkarségjiet cepeskrasni lidz 100 °C (karstais
gaiss@).

3. Novietojiet smaku filtru uz stativa un ievietojiet to
vidéja ievietoSanas limeni.

4. Regenerésanas laika var izdalities smaka. Nodro-
Siniet telpa pienacigu ventilaciju, atverot logu.
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5. Regeneréjiet regenerativo smaku filtru ar talak no-
raditajiem iestatijumiem.

Darbibas laiks Temperatira Karsésanas
rezims

min 180 maks. 100 °C  Karstais
gaiss

6. Atdzeségjiet karsto smaku filtru uz karstumizturigas
pamatnes.

7. Lai izsekotu atsvaidzinaSanas procesus, ievadiet X
lauka, kas atrodas 1] 2] 3[J uz smakas filtra.

8. lemontéjiet smaku filtru.

Pristatomas komplektas

ISpakave patikrinkite visas dalis, ar néra transportavi-
mo pazeidimy ir ar siuntoje nieko netruksta.

- Pav. Bl — Pav. A

Kvapy filtro keitimas
- Pav. A-A

Kvapuy filtro Sviezinimas
liungus recirkuliacijos rezima, kvapy filtras sugeria
kvapus ir pasalina i$ oro riebaly daleles.

A |ISPEJIMAS - Gaisro pavojus!

Veikiant orkaites valymo funkcijai (pirolize) kvapy filt-

ras gali uzsidegti.

» Kvapy filtrui niekada nenaudokite orkaités valymo
(pirolizés) funkcijos.

A JSPEJIMAS — Suzeidimy pavojus!

Pasibaigus Sviezinimo procesui kvapy filtras dar ilgai

lieka karstas.

» Pasibaigus Sviezinimui nelieskite kvapy filtro i$
karto, nes jis turi atvesti.

DEMESIO!

Aukstesné nei 100 °C temperatira gali paZeisti

kvapy filtra.

» Kvapy filtro neSviezinkite aukstesnéje nei 100 °C
temperattroje.

Netinkamai valant kvapy filtras gali bati pazeistas.

» Neplaukite kvapy filtro indaplovéje.

» Nevalykite rankomis.

» Nenaudokite valymo priemoniy.

Pastabos

= Norint uztikrinti ilgesne naudojimo trukme, kvapy
filtrg galima atSviezinti vieng kartg per metus. Pro-
cesg galima kartoti daugiausia tris kartus.

Tada filtro naudojimo laikas yra pasibaiges; jj rei-
kia pakeisti pragjus 12 meénesiy po tre€iojo atnau-
jinimo.

Seng kvapy filtrg iSmeskite su buitineémis atlieko-
mis. Kvapy filtre néra jokiy kenksmingy medziagy.
Kvapy filtry galite jsigyti musy klienty aptarnavimo
tarnyboje arba internetinéje parduotuveje. Naudo-
kite tik originalius kvapy filtrus.

= AtSviezinant gali pakisti kvapy filtro daliy spalva.
Pasikeitusi spalva neturi jtakos kvapy filtro veiki-
mui.

m AtSviezinant kvapy filtras gali Siek tiek deformuo-
tis. Deformacija neturi jokios jtakos kvapy filtro
veikimui.

m AtSvieZinant kvapy filtrg kameroje gali likti Siek tiek
likuCiy. LikucCius paSalinkite tinkamais valikliais.

1. ISmontuokite kvapy filtra.

2. |kaitinkite orkaite iki 100 °C (karSto oro srautas
).

3. Uzdékite kvapy filtrg ant groteliy ir jstumkite j vidu-
rinj lygi.



4. Sviezinant gali pasklisti kvapas. Kad patalpa gerai
vedintysi, atidarykite langa.

5. Kvapy filtrg naujinkite pasirinke toliau nurodytas
nuostatas.

Trukmé Temperatara  Kaitinimo ba-
das
min. 180 maks. 100 °C  Karsto oro

srautas

6. KarsStg kvapy filtrg padékite atvesti ant karSciui at-
sparaus pagrindo.

7. Norédami sekti atSviezinimo procesus, laukelyje
ant kvapy 1] 21 301 filtro jrasykite X.

8. |montuokite kvapy filtra.

Ob6em Ha ucnopaka

Mo oTnakyBareTo NPOBEpPETe MV CUTe AE10BU Aasn
nmMmaart owTeTyBarba 0 TPaHCMOopPTOoT U Ja/n €
LlenocCHa ncnopakara.

-Cn - Cn A

3ameHa Ha punTpuTe 3a Mupu3ba
-CnH-R1

OcBemyBarbe Ha GUNTepoT 3a MUPU36H
OuATpuTe 3a MMPU3OM BO LUMPKYNALMOHEH PEXUM U
Bp3yBaar MMDMSGMTG N CUTHUTE YECTUYUKN MaCHOTl/Ija
o[l BO3yXOT.

A NMPEAYNPEAYBAHE - OnacHocT oA noxap!

dunTepoT 3a MMpK3dU MOXe [a ce 3anain co

dyHKUMjaTa 3a YNCTEHE Ha pepHa (MMposnsa).

» Hukoraw He KopucTeTe ja hyHkLmMjaTa 3a YMCTEHE
Ha pepHaTta (NMMponunsa) 3a GuUNTepoT 3a MUPU3OK.

& NMPEAYNPEAYBAHE - OnacHocT oa nospenal

duntepoT 3a MMpn3da ocTaHysa [O/ITO BpeEMe

YKEXOK MO OCBEXYBaHETO.

» He ponupajte ro ¢ountepoT 3a Mupunsda BegHalLl
Mo OCBEXYBaETO TYKYy OCTaBeTe [Ja ce onaau.

BHUMAHUE!

DOunTepoT 3a MUPKU3ON MOXE [a Ce OLITEeTU Ha

Temnepartypu Hag 100 °C.

» He ocBexyBajTe ro gpuntepoT 3a Mnupusdun Ha
Temnepartypu nosucokun og 100 °C.

DOuNTepoT 3a MUPKU3OU MOXE [a Ce OLITEeTU ako He

Ce UCUYNCTU NPaBU/IHO.

» He uucteTte ro dountepoT 3a Mnpnsdu Bo
MalnHaTa 3a MUeHe caaoBu.

» He uuctete payHo.

» He kopucTteTte cpeacTtsa 3a UMCTEHE.

3abeneLuku

® 3a noJo/r BeK Ha Tpaere, huntepoT 3a MUpnsdu
MOXe [a ce OCBexyBa efHall roanwHo. MNpouecoT
MOXe [a ce MOBTOpW A0 TpW naTw.
[MoToa hunTepoT ce UCTPOLLYBa U Mopa Aa ce
3amMeHn 12 Meceun no TPETOTO OCBEXYBaHE.
®pneTe ro cTrapnoT puntep 3a MUpn3ou.
DduNTEepoT 3a MUPU3OU HE COAPXM LUTETHW
maTepun.
duntpute 3a MUPU3OU Ke rm Kynute Kaj
cepBucHara cnyxoa unm Bo OHMajH NpodaBHuLAaTA.
KopucTete camo opurnHanHi duntpu 3a
MUpU3oU.

® [1pu ocBeXyBaHETO MOXe Aa ce obojaTt Aenosu o
dbuntepoT 3a Mupnsdu. OdojyBarsata Hemaar
HWKAaKBO BNjaHne BP3 yHKUMjata Ha punTepor
3a MUpun3dn.

= OUNTEepOoT 3a MUPU3BK MoXe MasKy aa ce
nedopMupa 3a Bpeme Ha OCBEXYBaH-ETO.
Hedopmaunjarta He Bvjae Ha yHKUKjaTa Ha
bunTepoT 3a Mnpn3ou.

® [lpu ocBexyBarbe Ha HUNTEPOT 3a MUPK3OU, BO
KomMoparta 3a rotBerbe MOXe Ja octaHar
MUHUManHK octaToumn. OTcTpaHeTe ru cute

NMOCTOjHMUTE OCTaTOLM CO COOABETHM CpeacTsa 3a
UNCTEHE.

1. [lemoHTMpAajTe ro huatTepoT 3a MUpn3ou.

2. [peTtxonHo 3arpejte ja pepHata Ha 100 °C (tonon
Boaayx @).

3. CtaBeTe ro puiTepoT 3a MMpn3dM Ha pelleTka U
NM3HETE ro BO CPEeAHOTO HMBO Ha nonauuaTta.

4. Moxe na ce nojaBu MUPUC 3a BPEME Ha MpPOoLIECOT
Ha OCBeXyBarbe. 3a Aa ce ocurypare geka
npocTtopuvjata e 4oOpPo NPoBeTpeHa, 0TBoOpeTe
Npo3opeLl.

5. OcBexeTe ro puntTepoT 3a MUpKU3bu co cnegHuTe
NOCTaBKMW.

Bpemetpaewse Temnepatypa BwuaHa
TOMMUHa
180 MuH. makc. 100 °C  Tonon

BO3yX

6. OcTaBeTe ro XewknoT puntep 3a Mmpunsbu Ha
OrHOOTMNOPHAa noanora.

7. 3a ga ro crneguTe NPOLECOT Ha OCBEXYBaH-E,
osHauete X Bo noneto aageHo 11201301 Ha
bunTEPOT 3a MMPU3ON.

8. MoHTMpajTe ro GunTepoT 3a MUPU3OK.

Leveringsinnhold

Etter fierning av emballasjen ma du kontrollere alle
delene med henblikk pa transportskader og forvisse
deg om at ingen deler mangler.

- Fig. B, — Fig. A

Skifte ut luktfilter
- Fig.A-A

Friske opp luktfilter
Luktfilter binder i luktstoffer og fine fettpartikler fra
luften i sirkulasjonsdrift.

/\ ADVARSEL - Brannfare!

Luktfilteret kan antennes ved bruk av ovnrengjerings-

funksjonen (pyrolyse).

» Bruk aldri ovnsrengjeringsfunksjonen (pyrolyse)
pa luktfilteret.

/\ ADVARSEL - Fare for personskade!

Luktfilteret er fortsatt varmt lenge etter oppfriskning.

» |kke bergr luktfilteret rett etter oppfriskningen, men
la det avkjgles.

OBS!

Luktfilteret kan bli skadet ved temperaturer over

100 °C.

» Luktfilteret ma aldri friskes opp ved temperaturer
pa over 100 °C.

Luktfilteret kan bli skadet ved feil rengjering.

» Luktfilteret ma ikke rengjeres i oppvaskmaskinen.

» Skal ikke rengjeres for hand.

» |kke bruk rengjeringsmidler.

Merknader

m For lengre brukstid kan luktfilteret rengjores én
gang i aret. Prosessen kan gjentas inntil tre gan-
ger.
Filteret er da oppbrukt og ma skiftes ut 12
maneder etter den tredje oppfriskningen.
Kast det gamle luktfilteret i restavfallet. Luktfilteret
inneholder ingen skadelige stoffer.
Luktfiltre fas hos kundeservice eller i var nettbu-
tikk. Bruk kun originale luktfiltre.

11



m Under oppfriskningen kan deler av luktfilteret bli
misfarget. Misfarging pavirker ikke luktfilterets
funksjonsdyktighet.

m Under oppfriskningen kan luktfilteret bli lett
deformert. En slik deformasjon pavirker ikke lukt-
filterets funksjon.

m Under oppfriskningen av luktfilteret kan arsma res-
ter bli veerende igjen i ovnsrommet. Fjern restene
med egnede rengjgringsmidler.

1. Demonter luktfilteret.

2. Forvarm stekeovnen til 100 °C (varmluft @).

3. Legg luktfilteret pa en rist og skyv den inn i midtre
innsettingshayde.

4. Under oppfriskningen kan det oppsta lukt. Apne et
vindu for & sikre at rommet luftes godt.

5. Frisk opp luktfilteret med fglgende innstillinger.

Varighet Temperatur Varmetype

180 min maks. 100 °C  Varmluft @

6. Legg det glovarme lukftfilteret avkjgles pa et
underlag som taler varme.

7. Sett en X i 1 21 3L]-feltet pa luktfilteret for & hol-
de oversikt over oppfriskningsprosessene.

8. Monter lukftfilteret.

Zakres dostawy

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢ wszystkie czesci
pod katem ewentualnych uszkodzen podczas trans-
portu.

- Rys. I, —» Rys. A

Wymiana filtra zapachow
- Rys. A-RA

Odswiezanie filtra zapachow

Filtry zapachdw w trybie pracy w obiegu zamknietym
wigzg substancje zapachowe i drobne czgsteczki
ttuszczu z powietrza.

A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!

Filtr zapachdw moze sie zapali¢ podczas korzystania

z funkcji czyszczenia piekarnika (system czyszczenia

pirolitycznego).

» Nigdy nie uzywac funkcji czyszczenia piekarnika
(system czyszczenia pirolitycznego) do czyszcze-
nia filtra zapachow.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia obrazen!

Po odswiezaniu filtr zapachdw pozostaje dtugo gora-

cy.

» Nie dotykac filtra zapachdw bezposrednio po od-
Swiezaniu, lecz pozostawi¢ do ostygniecia.

UWAGA!

Filtr zapachdow moze ulec uszkodzeniu w temperatu-

rach przekraczajgcych 100°C.

» Nie odswiezad filtra zapachdw w temperaturze po-
wyzej 100°C.

Nieprawidtowe czyszczenie moze spowodowad

uszkodzenie filtra zapachow.

» Nie my¢ filtra zapachdow w zmywarce.

» Nie czysci¢ recznie.

» Nie stosowac srodkdw czyszczacych.

Uwagi

®» Aby wydtuzy¢ okres uzytkowania, filtr zapachow
mozna odswiezac raz w roku. Czynnosc¢ te mozna
powtdrzy¢ maksymalnie trzy razy.
Filtr jest wtedy zuzyty i nalezy go wymieni¢ po 12
miesigcach od trzeciego odswiezenia.
Wyrzuci¢ stary filtr zapachéw do odpaddw zmie-
szanych. Filtr zapachdw nie zawiera szkodliwych
substanciji.
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Filtr zapachdw mozna naby¢ w serwisie lub w
sklepie internetowym. Stosowac wytgcznie orygi-
nalne filtry zapachow.

m Podczas odswiezania niektore elementy filtra za-
pachdw mogg ulec przebarwieniu. Przebarwienia
nie majg zadnego wptywu na dziatanie filtra zapa-
chu.

m Podczas odswiezania filtr zapachdéw moze sie lek-
ko odksztatci¢. Odksztatcenie nie ma wptywu na
dziatanie filtra zapachow.

®m Podczas odswiezania filtra zapachdw w komorze
piekarnika moga pozosta¢ minimalne pozostato-
sci. Usung¢ pozostatosci odpowiednimi srodkami
Cczyszczacymi.

1. Wymontowac filtr zapachow.

2. Nagrzaé piekarnik do 100°C (termoobieg @).

3. Umiescic filtr zapachoéw na ruszcie i wsungé na
srodkowy poziom zatadunku.

4. Podczas odswiezania mogg wydzielad sie rézne
zapachy. Aby upewnic¢ sie, ze pomieszczenie jest
dobrze wentylowane, otworzy¢ okno.

5. Odswiezac filtr zapachdéw, stosujac nastepujgce
ustawienia.

Czas trwania Temperatura  Rodzaj grzania
180 min maks. 100°C  Termoobieg

6. Goragcy filtr zapachdw potozyé w celu ostudzenia
na zaroodpornym podtozu.

7. Aby Sledzi¢ procesy odswiezania, nalezy wpisac
znak X w odpowiednim polu 1J 2130 na filtrze
zapachow.

8. Zamontowac filtr zapachdw.

Ambito de fornecimento

Depois de desembalar o aparelho, ha que verificar
todas as pecas quanto a danos de transporte e se 0
material fornecido esta completo.

- Fig. B, - Fig. A

Trocar o filtro de odores
- Fig. A-A

Refrescar o filtro anti-cheiros

Os filtros anti-cheiros aglutinam substancias odorife-
ras e particulas finas de gordura do ar no modo de
funcionamento em recirculagcao de ar.

A\ AVISO - Risco de incéndio!

O filtro anti-cheiros pode inflamar-se devido a funcao

de limpeza do forno (pirdlise).

» Nunca utilize a fungéo de limpeza do forno (piroli-
se) para o filtro anti-cheiros.

A AVISO — Risco de ferimentos!

Apos o refrescamento, o filtro anti-cheiros permane-

ce durante muito tempo quente.

» N&o toque no filtro anti-cheiros logo apds o refres-
camento, deixe-o arrefecer.

ATENCAO!

O filtro anti-cheiros pode ser danificado a temperatu-

ras acima dos 100 °C.

» Nao refrescar o filtro anti-cheiros a temperaturas
superiores a 100 °C.

O filtro anti-cheiros pode ser danificado em caso de

limpeza incorreta.

» Na&o limpe o filtro anti-cheiros na maquina de lavar
loica.

» N&o limpe a mao.

» N&o utilize quaisquer produtos de limpeza.



Notas

m Para assegurar um tempo de utilizacdo mais lon-
go é necessario refrescar o filtro anti-cheiros uma
vez por ano. O processo pode ser repetido até
trés vezes.

O filtro esta entdo gasto e tem de ser substituido
12 meses apods o terceiro refrescamento.

Elimine o filtro anti-cheiros antigo junto com o lixo
restante. O filtro de odores nao contem substanci-
as nocivas.

Os filtros anti-cheiros podem ser adquiridos junto
da Assisténcia técnica ou na loja online. Utilize
unicamente filtros anti-cheiros originais.

m Durante o refrescamento, partes do filtro anti-chei-
ros podem sofrer alteracées de cor. As alteracdes
na cor ndo prejudicam o funcionamento do filtro
de odores.

= Durante o refrescamento, o filtro anti-cheiros pode
deformar-se ligeiramente. A deformac&o néo influ-
encia o funcionamento do filtro anti-cheiros.

m Ao refrescar o filtro anti-cheiros podem ficar resi-
duos minimos no interior do aparelho. Remova re-
siduos existentes com produtos de limpeza ade-
quados.

1. Desmontar o filtro anti-cheiros.

2. Pré-aquecer o forno até aos 100 °C (ar quente
).

3. Colocar o filtro anti-cheiros sobre uma grelha e in-
serir no nivel de inser¢cdo médio.

4. Durante o refrescamento pode ocorrer a forma-
cao de odores. Abra uma janela para garantir que
0 espaco se encontra bem ventilado.

5. Refresque o filtro anti-cheiros através das seguin-
tes regulacodes.

Tempo de du- Temperatura Tipo de aque-
ragao cimento
*min. 180 max. 100 °C Ar quente cir-

culante
6. Deixe arrefecer o filtro de odores quente sobre
uma base resistente ao calor.

7. Para seguir os processos de refrescamento, regis-
te um X no campo previsto 11 21 3] no filtro an-
ti-cheiros.

8. Montar o filtro anti-cheiros.

Pachetul de livrare

Dupa despachetare verificali ca livrarea sa fie com-
pleta si ca toate piesele sa nu prezinte eventuale de-
teriorari din transport.

- Fig. B, - Fig. A

inlocuirea filtrului de eliminare a

mirosurilor neplacute
- Fig. -1

Improspatarea filtrului de miros

In regimul de recirculare a aerului, filtrele de miros
capteaza substantele cu mirosuri neplacute si parti-
culele de grasime din aer.

A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Filtrul de miros se poate aprinde in cazul utilizarii

functiei de curatare a cuptorului (piroliza).

» Nu utilizati niciodata functia de curatare a cuptoru-
lui (piroliza) pentru filtrul de miros.

A AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Dupa improspatare, filtrul de miros raméne fierbinte

pentru o perioada lunga de timp.

» Nu atingeti filtrul de miros imediat dupa Improspa-
tare; 1asati-l mai intai sa se raceasca.

ATENTIE!

Filtrul de miros se poate deteriora la temperaturi de

peste 100 °C.

» Nu Tmprospatati filtrul de miros la temperaturi de

_ peste 100 °C.

In cazul curdtarii necorespunzatoare, filtrul de miros

se poate deteriora.

» Nu curatati filtrul de miros in masina de spalat va-
se.

» Nu-I curdtafi manual.

» Nu utilizali produse de curatare.

Observatii

® Pentru o durata de utilizare mai lunga, filtrul de mi-
ros poate fi improspatat o data pe an. Procesul
poate fi repetat de pana la de trei ori.

Filtrul este uzat trebuie inlocuit dupa 12 luni de la
a treia improspéatare.

Filtrul vechi de miros poate fi eliminat impreuna cu
deseurile menajere. Filtrul de eliminare a mirosuri-
lor neplacute nu contine substanie toxice.

Filtrele de neutralizare a mirosurilor neplacute pot
fi achizitionate de la unitatile de service abilitate
sau din magazinul online. Utilizati numai filtre origi-
nale de neutralizare a mirosurilor neplacute.

m |n timpul procesului de Improspatare, componen-
tele filtrului de miros se pot decolora. Decolorarile
nu au nicio influenta asupra functionarii filtrului de
eliminare a mirosurilor neplacute.

® |n timpul procesului de Improspatare, filtrul de mi-
ros poate suferi usoare deformari. Aceste defor-
mari nu influenteaza functionarea filtrului de miros.

® |n timpul procesului de Improspatare a filtrului de
miros, in spatiu de coacere ar putea sa cada rezi-
duuri extrem de mici. Indepartati reziduurile folo-
sind un agent de curatare adecvat.

1. Demontati filtrul de miros.

2. Preincalziti cuptorul la o temperatura de 100 °C
(convectie aer fierbinte @).

3. Asezati filtrul de miros pe un gratar si introduceti-|
pe nivelul din mijloc.

4. In timpul procesului de improspatare, pot fi ema-
nate mirosuri neplacute. Deschideli o fereastra
pentru a asigura o ventilatie optima a incaperii.

5. Improspatati filtrul de miros utilizand urmatoarele
setari.

Durata Temperatura  Mod de incal-
zire
*min. 180 max. 100 °C  Convectie de

aer fierbinte

6. Asezati filtrul fierbinte de eliminare a mirosurilor
neplacute pe un suport termorezistent si lasati-l sa
se raceasca.

7. Pentru monitorizarea proceselor de improspatare,
marcati cu un X campul 1] 2] 3] prevazut pe fil-
trul de miros.

8. Montali filtrul de miros.

Obim isporuke

Kada otpakujete uredaj, proverite sve delove da li
imaju transportnih ostecenja i da li je isporuka potpu-
na.

- S.E-S.A
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Zamena filtera za neprijatne mirise
-S.A-A

Regeneracija filtera za neprijatne mirise
Filteri za neprijatne mirise vezuju mirise i fine Cestice
masnoce u rezimu cirkulacije vazduha.

A\ UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Filter za neprijatne mirise se moze zapaliti usled

funkcije ¢iS¢enja pecnice (pirolize).

» Funkciju CiSéenja pecdnice (pirolizu) nemojte kori-
stiti za filter za neprijatne mirise.

A\ UPOZORENJE - Opasnost od povrede!

Filter za neprijatne mirise nakon regeneracije ostaje

duze vreme vruc.

» Filter za neprijatne mirise nemojte dodirivati nepo-
sredno nakon regeneracije, saCekajte prvo da se
dovoljno ohladi.

PAZNJA!

Filter za neprijatne mirise moze da se oSteti na tem-

peraturama iznad 100 °C.

» Filter za neprijatne mirise nemojte regenerisati na
temperaturama iznad 100 °C.

Filter za neprijatne mirise moze da se oSteti ako ga

nepravilno Cistite.

» Filter za neprijatne mirise nemoijte prati u masini
za pranje sudova.

» Nemojte ga prati ru¢no.

» Nemojte koristiti sredstva za CiS¢enje.

Napomene

m Filter za neprijatne mirise se za duzi period upotre-
be moze regenerisati jednom godisnje. Postupak
se moze ponoviti tri puta.

Filter je nakon toga istroSen i mora da se promeni
12 meseci nakon trece regeneracije.

Stari filter za neprijatne mirise otklonite u otpad.
Filter za neprijatne mirise ne sadrzi Stetne materi-
je.

Filtere za neprijatne mirise mozete da kupite preko
korisniCkog servisa ili u onlajn prodavnici. Koristite
samo originalne filtere za mirise.

® Prilikom regeneracije moze doc¢i do promene boje
delova filtera za neprijatne mirise. Promena boje
nema nikakav uticaj na funkciju filtera za neprijat-
ne mirise.

= Filter za neprijatne mirise se prilikom regeneracije
moze deformisati. Te deformacije ni na koji nacin
ne utiCu na funkcionisanje filtera za neprijatne miri-
se.

® Prilikom regeneracije moze doc¢i do minimalnih
ostataka u pecnici. Odistite te ostatke odgovaraju-
¢im sredstvima za CiSc¢enje.

1. Demontirajte filter za neprijatne mirise.

2. Prethodno zagrejte rernu na 100 °C (Vreli va-
zduh @).

3. Stavite filter za neprijatne mirise na reSetku i uba-
cite na srednju visinu.

4. Prilikom regeneracije moze dodi do stvaranja miri-
sa. Da biste osigurali dobro provetravanje prostori-
je otvorite prozor.

5. Regenerisite filter za neprijatne mirise sa slededim
podeSavanjima.

Trajanje Temperatura  Vrsta zagreva-
nja
180 min maks. 100 °C  Vreli vazduh

6. Vruc filter za neprijatne mirise ostavite da se ohla-
di na podlozi koja je otporna na visoke temperatu-
re.

7. Radi pracenja postupaka regeneracije, unesite
oznaku X u predvideno polje 1 21 3] na filteru
za neprijatne mirise.
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8. Montirajte filter za neprijatne mirise.

Obsah dodavky

Po vybaleni skontrolujte vSetky diely na eventualne
poskodenia vzniknuté pri preprave a Uplnost pri do-
dani.

- Obr. Bl - Obr. A

Vymena pachovych filtrov
- Obr.R-R1

Regeneracia pachovych filtrov
Pachoveé filtre viazu v cirkulaénej prevadzke zo
vzduchu pachové latky a jemné tukové Castice.

/\ VAROVANIE - Riziko poziaru!

Pachovy filter sa m&ze pri pouziti funkcie Cistenia ru-

ry (pyrolyzy) vznietit.

» Nikdy nepouzivajte funkciu distenia rury (pyrolyzu)
na pachovy filter.

/\ VAROVANIE - Riziko poranenia!

Pachovy filter zostava po regeneracii dlhy ¢as horu-

Ci.

» Nedotykajte sa pachového filtra hned po regene-
racii, ale nechajte ho vychladnut.

POZOR!

Pachovy filter sa m6ze pri teplotach vyssich ako

100 °C poskodit.

» Pachovy filter neregenerujte pri teplotach vyssich
ako 100 °C.

Pachovy filter sa m&ze pri nespravnom cCisteni po-

Skodit.

» Pachovy filter neumyvajte v umyvacke riadu.

» Necistite rucne.

» Nepouzivajte Cistiace prostriedky.

Poznamky

m Pre dlhsiu Zivotnost mbzete pachovy filter regene-
rovat raz ro¢ne. Tento proces sa mdze opakovat
az trikrat.

Filter je potom opotrebovany a je potrebné ho vy-
menit 12 mesiacov po tretej regeneracii.

Stary pachovy filter vyhodte do zmieSaného odpa-
du. Pachovy filter neobsahuje Skodlivé latky.
Pachové filtre dostanete v zakaznickom servise
alebo v e-shope. Pouzivajte len originalne pachové
filtre.

® Pri regeneracii moze dojst k zmene farby Easti pa-
chového filtra. Sfarbenie nema vplyv na funkciu
pachového filtra.

® Pri regeneracii moze dojst k miernej deformagii
pachoveého filtra. Deformacia nema zZiadny vplyv
na funkénost pachového filtra.

® Pri regeneréacii pachového filtra mézu zostat vo
vnutornom priestore malé nedistoty. Zvysky od-
strante vhodnymi &istiacimi prostriedkami.

1. Demontujte pachovy filter.

2. Ruru na pedenie predhrejte na 100 °C (horuci
vzduch @).

3. Pachovy filter polozte na rost a zasurite na strednu
droven.

4. Pocas regeneracie sa moze tvorit zapach. Otvorte
okno, aby ste zabezpedili dobré vetranie miestnos-
ti.

5. Pachovy filter regenerujte pomocou nasledujtcich
nastaveni.

Cas trvania Teplota Druh ohrevu

180 min max. 100 °C Horuci
vzduch




6. Horuci pachovy filter nechajte vychladnut na
mieste odolnom vodi teplu.

7. Ak si chcete odsledovat jednotlivé procesy rege-
neracie, zadajte X do uréeného pola 11 2] 3]
na pachovom filtri.

8. Namontujte pachovy filter.

Obseg dobave
Ko razpakirate vse dele, jih preverite, e so se ob
transportu poskodovali. Preverite tudi popolnost ob-

sega dobave.
- S.E - S.A

Menjava filtrov proti neprijetnim vonjavam
-S.A-R

Osvezitev filtra za vonjave
Filtri za vonjave med delovanjem z recirkulacijo zra-
ka nase vezejo vonjave in drobne delce mascobe.

/\ OPOZORILO - Nevarnost pozara!

Med uporabo funkcije za &iS€enje pecice (pirolize)

se filter za vonjave lahko vhame.

» Funkcije za CiSCenje pecice (pirolize) nikoli ne
uporabljajte za filter za vonjave.

A\ OPOZORILO - Nevarnost poskodb!

Filter za vonjave po osverzitvi dolgo ostane vroc.

» Filtra za vonjave se po osvezitvi ne dotikajte, tem-
vel pocCakajte, da se ohladi.

POZOR!

Filter za vonjave se pri temperaturi nad 100 °C lah-

ko poskoduije.

» Filtra za vonjave ne osvezujte pri temperaturi nad
100 °C.

Filter za vonjave se pri nepravilnem ¢is¢enju lahko

poskoduje.

» Filtra za vonjave ne pomivajte v pomivalnem stro-
ju.

» Ne distite ro¢no.

» Ne uporabljajte Sistilnih sredstev.

Opombe

m Za daljSo zivljenjsko dobo lahko filter za vonjave
enkrat letno osvezite. Ta postopek lahko ponovite
najved trikrat.

Filter je nato izrabljen in ga je treba zamenjati 12
meseceV po tretji osvezitvi.

Stari filter za vonjave odvrzite med meSane odpad-
ke. Filter za vonjave ne vsebuje Skodljivih snovi.
Filtre proti neprijetnim vonjavam lahko kupite na
pooblaséenem servisu ali v spletni trgovini. Upora-
bljajte le originalne filtre proti neprijetnim vonja-
vam.

» Med osvezevanjem lahko deli filtra za vonjave
spremenijo barvo. Obarvanje ne vpliva na delova-
nje filtra za vonjave.

» Med osvezevanjem lahko filter za vonjave nekoliko
spremeni obliko. Sprememba oblike ne vpliva na
delovanije filtra za vonjave.

= Med osvezevanjem filtra za vonjave lahko v pecici
ostane nekaj umazanije. Ostanke odstranite s pri-
mernimi Cistili.

1. Odstranite filter za vonjave.

2. Pegico predgrejte na 100 °C (vro¢ zrak @).

3. Filter za vonjave polozite na resetko in ga vstavite
na srednjo raven.

4. Med osvezevanjem lahko nastajajo neprijetne vo-
njave. Odprite okno, da bo prostor dobro prezra-
cen.

5. Filter za vonjave osvezite z naslednjimi nastavitva-
mi.

Cas trajanja Temperatura  Nacin gretja

180 min maks. 100 °C  Vrod& zrak

6. Vroc filter za vonjave naj se ohladi na podlagi, od-
porni na vrocino.

7. Za belezenje postopkov osveZevanja v temu na-
menjeno polje 1] 2 3] na filtru za vonjave vne-
site X.

8. Vstavite filter za vonjave.

Volumen de suministro

Al desembalar el aparato, comprobar que estén to-
das las piezas y que no presenten dafnos ocasiona-
dos durante el transporte.

- Fig. B, - Fig. A

Cambiar el filtro desodorizante
- Fig. A-A

Refrescar el filtro antiolores

Los filtros antiolores absorben los olores y las parti-
culas finas de grasa del aire en el funcionamiento
con recirculacion de aire.

A ADVERTENCIA - Riesgo de incendio!

El filtro antiolores puede prenderse debido a la fun-

cion de limpieza del horno (pirdlisis).

» No utilizar nunca la funcion de limpieza del horno
(pirdlisis) para el filtro antiolores.

/\ ADVERTENCIA - Riesgo de lesiones!

El filtro antiolores permanece caliente durante un

tiempo prolongado tras refrescarse.

» No tocar directamente el filtro antiolores tras re-
frescarse; dejar que se enfrie.

{ATENCION!

El filtro antiolores puede dafarse si se utiliza a tem-

peraturas por encima de 100 °C.

» No refrescar el filtro antiolores a temperaturas su-
periores a 100 °C.

El filtro antiolores puede danarse si se limpia de for-

ma inadecuada.

» No lavar el filtro antiolores en el lavavajillas.

» No limpiar de forma manual.

» No utilizar productos de limpieza.

Notas

m Para prolongar su vida util, el filtro antiolores pue-
de renovarse una vez al afo. Se puede repetir el
proceso hasta tres veces.

El filtro estara entonces gastado y debera susti-
tuirse 12 meses después de la tercera renova-
cion.

Desechar el filtro antiolores antiguo en el contene-
dor de basura de restos. El filtro antiolores no
contiene sustancias nocivas.

Los filtros antiolores pueden adquirirse en el Ser-
vicio de Asistencia Técnica o en nuestra tienda
online. Utilizar unicamente filtros antiolores origi-
nales.

m Durante el proceso de refresco, las piezas del fil-
tro desodorizante pueden decolorarse. Las deco-
loraciones no afectan al funcionamiento del filtro
desodorizante.

m Durante el refresco, el filtro antiolores puede de-
formarse ligeramente. La deformacion no influye
para nada en el funcionamiento del filtro antiolo-
res.

m Durante el proceso de refresco del filtro antiolo-
res, pueden quedar residuos minimos en el com-
partimento de coccidn. Eliminar los residuos que
haya con los productos de limpieza adecuados.

1. Desmontar el filtro antiolores.
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2. Precalentar el horno a 100 °C (aire caliente @).

3. Colocar el filtro antiolores sobre una rejilla e intro-
ducirlo en el nivel de bandeja central.

4. Es posible que se produzcan olores durante el re-
fresco. Abrir una ventana para asegurarse de que
la estancia esté correctamente ventilada.

5. Refrescar el filtro antiolores con los siguientes
ajustes.

. Det kan lukta en del vid uppfraschningen. Se till

sa att rummet ar valventilerat genom att dppna
Oppna fonstret.

. Frascha upp osfiltret med fdljande installningar.

Tillagningstid Temperatur Ugnsfunktion

180 min max. 100°C Varmluft

Duracién Temperatura Tipo calenta-
miento
180 min max. 100 °C Aire caliente

6. Dejar que el filtro antiolores caliente se enfrie en
una superficie resistente al calor.

7. Para hacer un seguimiento de los procesos de re-
fresco, introducir una X en el campo 1] 21 3]
previsto para ello en el filtro antiolores.

8. Montar el filtro antiolores.

Medféljande tillbehor

Kontrollera efter uppackningen att inga delar ar
transportskadade och att leveransen ar komplett.
- Fig. B, - Fig. A

Byta osfilter
- Fig. A-A

Frascha upp osfiltret
Osfiltret binder matos vid cirkulationsdrift och far bort
fettpartiklar ur luften.

/A VARNING! - Brandrisk!

Osfilter kan borja brinna pga. ugnsrengdringsfunktio-

nen (pyrolys).

» Anvand aldrig ugnsrengdringsfunktionen (pyrolys)
for osfilter.

/\ VARNING! - Risk fér personskador!

Osfiltret forblir varmt langt efter uppfraschningen.

» ROr inte osfiltret direkt efter uppfraschningen, utan
lat det forst svalna ordentligt.

OBS!

Osfiltret kan skadas vid temperaturer 6éver 100°C.

» Frascha inte upp osfiltret vid temperaturer éver
100°C.

Osfiltret kan skadas vid felaktig rengoring.

» Maskindiska inte osfiltret.

» Handdiska det inte.

» Anvand inga reng6ringsmedel.

Anmarkningar

m Osfiltret gar att frascha upp en gang om aret for
att f& langre anvandningstid. Det upprepa proces-
sen upp till tre ganger.

Filtret ar forbrukat och kraver byte 12 manader ef-
ter tredje uppfraschningen.

Slang det gamla osfiltret som restavfall. Osfiltret
innehaller inga skadliga amnen.

Osfilter hittar du hos service eller i onlineshoppen.
Anvand bara originalosfilter.

m Delar av osfiltret kan bli missfargade vid upp-
fraschningen. Missfargningarna paverkar inte osfil-
terfunktionen.

m Osfiltret kan deformeras lite vid uppfraschningen.
Deformationen paverkar inte osfiltrets funktion.

m Det kan finnas kvar smarester i ugnen vid upp-
fraschning av osfiltret. Ta bort befintliga rester
med lampliga rengdéringsmedel.

1. Ta ur osfiltret.

2. Férvarm ugnen till 100°C (varmluft @).

3. Lagg osfiltret pa galler och satt in pa mittfalsarna.
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Lat det heta osfiltret svalna pa varmetaligt under-
lag.

. Satt ett X i avsett falt 1] 21 31 pa osfiltret s& att

du héaller koll pa antalet uppfraschningar.
Satt i osfiltret.



